
FRACTIONAL CARBON TAPS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
FRACTIONAL CARBON TAPER TAP 5/16-18 THREAD

High Quality To Help You Do The Best Work

FRACTIONAL CARBON TAPS The Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taps
are essential tools for gunsmiths and firearm enthusiasts, designed to create
precise internal threads in various firearm components. Made from carbon
steel, these taps are available in a range of fractional sizes, accommodating
diverse threading needs. Each tap features a 13/16" outer diameter, making
them compatible with standard tap handles. The use of carbon steel allows for
easy removal of broken tap fragments, as they can be shattered with a punch
if necessary. Specifications: Material: Carbon steel Outer Diameter: 13/16"
Thread Sizes: Various fractional sizes Customer Insights: Users of the Triumph
Twist Drill Co. Fractional Carbon Taps appreciate their precision and reliability
in threading tasks. The carbon steel construction not only provides durability
but also facilitates easy removal of broken fragments, enhancing the overall
user experience. The Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taps are a
valuable addition to any gunsmith's toolkit, offering precise threading
capabilities and robust construction for reliable performance.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. FRACTIONAL CARBON TAPER TAP 5/16-18 THREAD
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891516181
Mfr. No.:
Material: Carbon Steel
Style: Taper
Threads: 5/16-18
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 086839680781
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Sicherheitsanleitung für den Fractional Carbon
Taper Tap 5/1618 von Triumph Twist Drill Co.
Einleitung
Danke, dass du dich für den Fractional Carbon Taper Tap von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um dich mit den wichtigen
Sicherheitsinformationen vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Tap gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
dieses Werkzeug verwendest.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre den Tap an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolge die richtigen Entsorgungsmethoden für defekte oder unbrauchbare Taps.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Tap nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Erstellen von Innengewinden in
Waffenkomponenten.
Stelle sicher, dass der Tap mit dem verwendeten TapGriff kompatibel ist.
Wende beim Einsatz des Taps keine übermäßige Kraft an; dies kann zu Bruch und potenziellen
Verletzungen führen.
Wenn der Tap klemmt, zwinge ihn nicht. Wende stattdessen ein Trennmittel an und lasse es kurz
einwirken, bevor du versuchst, ihn erneut zu entfernen.
Im Falle eines gebrochenen Taps verwende einen Stempel, um die Fragmente vorsichtig zu zertrümmern.
Trage dabei immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Trümmern zu schützen.
Vermeide die Verwendung des Taps bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Ausrutscher und
elektrische Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird.

Installation:2.

Wähle die passende TapGröße für deine Gewindebedürfnisse aus.
Setze den Tap in den TapGriff ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Richte den Tap mit dem vorgebohrten Loch im Werkstück aus.

Verwendung:3.

Drehe den Tap langsam und gleichmäßig ins Werkstück und übe gleichmäßigen Druck aus.
Wenn Widerstand spürbar ist, ziehe den Tap leicht zurück, um eventuelle Ablagerungen zu
beseitigen, bevor du fortfährst.



Drehe den Tap weiter, bis die gewünschte Gewindetiefe erreicht ist.
Entferne den Tap vorsichtig, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder unbrauchbare Taps gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Taps nicht im regulären Haushaltsmüll weg; informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für
Metallwerkzeuge.
Stelle sicher, dass alle scharfen Kanten abgedeckt oder eingewickelt sind, um Verletzungen bei der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Fractional Carbon Taper Tap von Triumph
Twist Drill Co. wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des Fractional Carbon Taper Tap von Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und ordnungsgemäße Nutzung, um deine Produktivität zu steigern und eine sichere
Arbeitsumgebung aufrechtzuerhalten. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for the Triumph Twist
Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap 5/1618
Thread
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before use to familiarize yourself with important safety information.

General Safety Guidelines
Ensure that the tap is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using this tool.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Store the tap in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Follow proper disposal methods for any broken or unusable taps.

Specific Safety Precautions for Use
Use the tap only for its intended purpose of creating internal threads in firearm components.
Ensure that the tap is compatible with the tap handle being used.
Do not apply excessive force when using the tap; this can lead to breakage and potential injury.
If the tap becomes stuck, do not force it. Instead, apply a release agent and allow it to sit before
attempting to remove it again.
In case of a broken tap, use a punch to shatter the fragments carefully. Always wear safety goggles
during this process to protect your eyes from flying debris.
Avoid using the tap in wet or damp conditions to prevent slips and electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

Installation:2.

Select the appropriate tap size for your threading needs.
Insert the tap into the tap handle, ensuring a secure fit.
Align the tap with the predrilled hole in the workpiece.

Usage:3.

Turn the tap slowly and steadily into the workpiece, applying even pressure.
If resistance is felt, back the tap out slightly to clear any debris before continuing.
Continue to turn the tap until the desired depth of thread is achieved.
Once finished, carefully remove the tap by turning it counterclockwise.



Disposal Instructions
Dispose of any broken or unusable taps in accordance with local regulations.
Do not throw taps in regular household waste; check for designated disposal facilities for metal tools.
Ensure that all sharp edges are covered or wrapped to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the
manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the Triumph
Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap. Always prioritize safety and proper usage to enhance your
productivity and maintain a secure working environment. Thank you for your attention to these important safety
guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Taper
Tap de Carbono Fraccionario 5/1618 de Triumph
Twist Drill Co.
Introducción
Gracias por elegir el Taper Tap de Carbono Fraccionario de Triumph Twist Drill Co. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo para familiarizarte con la información de seguridad
importante.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el tap se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar esta herramienta.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Guarda el tap en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla. No la
uses si está dañada.
Sigue los métodos de eliminación adecuados para cualquier tap roto o inutilizable.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el tap solo para su propósito previsto de crear roscas internas en componentes de armas de fuego.
Asegúrate de que el tap sea compatible con el mango de tap que estás utilizando.
No apliques fuerza excesiva al usar el tap; esto puede llevar a roturas y potenciales lesiones.
Si el tap se queda atascado, no lo fuerces. En su lugar, aplica un agente liberador y déjalo reposar antes
de intentar quitarlo nuevamente.
En caso de un tap roto, utiliza un punzón para romper los fragmentos con cuidado. Siempre usa gafas de
seguridad durante este proceso para proteger tus ojos de los escombros voladores.
Evita usar el tap en condiciones húmedas o mojadas para prevenir resbalones y peligros eléctricos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté sujeta o sostenida de manera segura.

Instalación:2.

Selecciona el tamaño de tap adecuado para tus necesidades de roscado.
Inserta el tap en el mango de tap, asegurando un ajuste seguro.
Alinea el tap con el agujero previamente perforado en la pieza de trabajo.

Uso:3.

Gira el tap lenta y uniformemente en la pieza de trabajo, aplicando presión uniforme.
Si sientes resistencia, retrocede un poco el tap para limpiar cualquier escombro antes de
continuar.
Sigue girando el tap hasta alcanzar la profundidad de rosca deseada.



Una vez terminado, retira cuidadosamente el tap girándolo en sentido antihorario.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier tap roto o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los taps en la basura doméstica regular; verifica si hay instalaciones de eliminación designadas
para herramientas metálicas.
Asegúrate de que todos los bordes afilados estén cubiertos o envueltos para prevenir lesiones durante la
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al Taper Tap de Carbono Fraccionario de
Triumph Twist Drill Co., consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el
Taper Tap de Carbono Fraccionario de Triumph Twist Drill Co. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado
para mejorar tu productividad y mantener un entorno de trabajo seguro. Gracias por tu atención a estas
importantes pautas de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Taper Tap Conique en
Acier au Carbone 5/1618 de Triumph Twist Drill
Co.
Introduction
Merci d'avoir choisi la Taper Tap Conique en Acier au Carbone 5/1618 de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation pour vous familiariser avec les
informations de sécurité importantes.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la tap est utilisée conformément aux instructions du fabricant.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de cet outil.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Rangez la tap dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas
si elle est endommagée.
Suivez les méthodes d'élimination appropriées pour toute tap cassée ou inutilisable.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la tap uniquement pour son but prévu, à savoir créer des filetages internes dans les composants
d'armes à feu.
Assurezvous que la tap est compatible avec la poignée de tap utilisée.
Ne forcez pas excessivement lors de l'utilisation de la tap ; cela peut entraîner une rupture et un risque
de blessure.
Si la tap se coince, ne la forcez pas. Appliquez plutôt un agent de déblocage et laissezle agir avant
d'essayer de l'enlever à nouveau.
En cas de tap cassée, utilisez un poinçon pour briser les fragments avec précaution. Portez toujours des
lunettes de sécurité pendant ce processus pour protéger vos yeux des débris volants.
Évitez d'utiliser la tap dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les risques
électriques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer.
Assurezvous que la pièce à travailler est solidement maintenue ou fixée en place.

Installation :2.

Sélectionnez la taille de tap appropriée pour vos besoins de filetage.
Insérez la tap dans la poignée de tap, en vous assurant d'un ajustement sécurisé.
Alignez la tap avec le trou prépercé dans la pièce à travailler.

Utilisation :3.

Tournez la tap lentement et régulièrement dans la pièce à travailler, en appliquant une pression



uniforme.
Si vous ressentez une résistance, retirez légèrement la tap pour dégager tout débris avant de
continuer.
Continuez à tourner la tap jusqu'à ce que la profondeur de filetage souhaitée soit atteinte.
Une fois terminé, retirez soigneusement la tap en la tournant dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute tap cassée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les taps dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les installations d'élimination
désignées pour les outils en métal.
Assurezvous que tous les bords tranchants sont couverts ou enveloppés pour éviter les blessures lors de
l'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la Taper Tap Conique en Acier au Carbone 5/1618 de
Triumph Twist Drill Co., veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage
du produit ou visiter le site web du fabricant.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation
de la Taper Tap Conique en Acier au Carbone 5/1618 de Triumph Twist Drill Co. Priorisez toujours la sécurité et
une utilisation appropriée pour améliorer votre productivité et maintenir un environnement de travail sécurisé.
Merci de votre attention à ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tappo
Taper in Carbonio Frazionario 5/1618 della
Triumph Twist Drill Co.
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tappo Taper in Carbonio Frazionario della Triumph Twist Drill Co. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso per familiarizzare con le informazioni di
sicurezza importanti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il tappo sia utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, quando si utilizza questo strumento.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Conservare il tappo in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare
se danneggiato.
Seguire i metodi di smaltimento appropriati per eventuali tappi rotti o inutilizzabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizzare il tappo solo per il suo scopo previsto di creare filettature interne nei componenti delle armi.
Assicurarsi che il tappo sia compatibile con il manico del tappo utilizzato.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del tappo; ciò può portare a rotture e potenziali infortuni.
Se il tappo si blocca, non forzarlo. Invece, applicare un agente di rilascio e lasciare agire prima di tentare
di rimuoverlo di nuovo.
In caso di un tappo rotto, utilizzare un punzone per frantumare i frammenti con cautela. Indossare
sempre occhiali di sicurezza durante questo processo per proteggere gli occhi da detriti volanti.
Evitare di utilizzare il tappo in condizioni di umidità o bagnate per prevenire scivolamenti e rischi elettrici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione.

Installazione:2.

Selezionare la dimensione del tappo appropriata per le proprie esigenze di filettatura.
Inserire il tappo nel manico del tappo, assicurandosi che sia ben fissato.
Allineare il tappo con il foro preforato nel pezzo di lavoro.

Utilizzo:3.

Ruotare lentamente e costantemente il tappo nel pezzo di lavoro, applicando una pressione
uniforme.
Se si avverte resistenza, ritirare leggermente il tappo per liberare eventuali detriti prima di
continuare.



Continuare a ruotare il tappo fino a raggiungere la profondità di filettatura desiderata.
Una volta terminato, rimuovere con attenzione il tappo ruotandolo in senso antiorario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali tappi rotti o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare i tappi nei rifiuti domestici normali; controllare la presenza di strutture di smaltimento
designate per strumenti metallici.
Assicurarsi che tutti i bordi affilati siano coperti o avvolti per prevenire infortuni durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Tappo Taper in Carbonio Frazionario
della Triumph Twist Drill Co., si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'utilizzo del
Tappo Taper in Carbonio Frazionario della Triumph Twist Drill Co. Dare sempre priorità alla sicurezza e all'uso
corretto per migliorare la propria produttività e mantenere un ambiente di lavoro sicuro. Grazie per la vostra
attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Gwintownika
Węglowego Taper Tap 5/1618 firmy Triumph
Twist Drill Co.
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór gwintownika węglowego Taper Tap 5/1618 firmy Triumph Twist Drill Co. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem,
aby poznać ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że gwintownik jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice podczas
korzystania z tego narzędzia.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlonym, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj gwintownik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem. Nie używaj,
jeśli jest uszkodzone.
Stosuj odpowiednie metody utylizacji dla wszelkich złamanych lub nieużytecznych gwintowników.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj gwintownika tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest tworzenie gwintów wewnętrznych w
komponentach broni palnej.
Upewnij się, że gwintownik jest kompatybilny z uchwytem gwintownika, który jest używany.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania gwintownika; może to prowadzić do złamania i
potencjalnych obrażeń.
Jeśli gwintownik utknie, nie wymuszaj go. Zamiast tego, zastosuj środek rozprężający i poczekaj przed
ponowną próbą usunięcia.
W przypadku złamanego gwintownika, użyj dłuta, aby ostrożnie rozbić fragmenty. Zawsze noś gogle
ochronne podczas tego procesu, aby chronić oczy przed odłamkami.
Unikaj używania gwintownika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciom i
zagrożeniom elektrycznym.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu.

Instalacja:2.

Wybierz odpowiedni rozmiar gwintownika do swoich potrzeb gwintowania.
Włóż gwintownik do uchwytu gwintownika, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Wyrównaj gwintownik z wstępnie nawierconym otworem w obrabianym elemencie.

Użytkowanie:3.

Powoli i równomiernie wkręcaj gwintownik w obrabiany element, stosując równomierny nacisk.



Jeśli poczujesz opór, cofnij gwintownik nieco, aby usunąć ewentualne zanieczyszczenia przed
kontynuowaniem.
Kontynuuj obracanie gwintownika, aż osiągniesz pożądaną głębokość gwintu.
Po zakończeniu ostrożnie wyjmij gwintownik, obracając go przeciwnie do ruchu wskazówek zegara.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie złamane lub nieużyteczne gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj gwintowników do zwykłych odpadów domowych; sprawdź, czy są wyznaczone obiekty do
utylizacji narzędzi metalowych.
Upewnij się, że wszystkie ostre krawędzie są osłonięte lub owinięte, aby zapobiec obrażeniom podczas
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej gwintownika
węglowego Taper Tap 5/1618 firmy Triumph Twist Drill Co., prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z gwintownika węglowego Taper Tap 5/1618 firmy Triumph Twist Drill Co. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i właściwe użytkowanie, aby zwiększyć swoją wydajność i utrzymać bezpieczne
środowisko pracy. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa.



Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Fractional
Carbon Taper Tap 5/1618 Thread
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap työkalun. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen käyttöä, jotta voit tutustua tärkeisiin turvallisuustietoihin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tapia käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua
käyttäessäsi.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä tappia turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos työkalu on
vaurioitunut.
Noudata asianmukaisia hävittämismenetelmiä rikkoutuneiden tai käyttökelvottomien tappien osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tappia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli sisäisten kierteiden luomiseen
asekomponentteihin.
Varmista, että tappisi on yhteensopiva käytettävän tapin kahvan kanssa.
Älä käytä liiallista voimaa tapin käytössä; tämä voi johtaa rikkoutumiseen ja mahdollisiin vammoihin.
Jos tappi jää jumiin, älä pakota sitä. Käytä sen sijaan vapautusainetta ja anna sen vaikuttaa ennen kuin
yrität poistaa sitä uudelleen.
Rikkoutuneen tapin tapauksessa käytä lyöntityökalua fragmenttien varovaiseksi murskaamiseksi. Käytä
aina suojalaseja tämän prosessin aikana suojataksesi silmiäsi lentäviltä roskilta.
Vältä tapin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa liukastumisen ja sähkövaarojen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan.

Asennus:2.

Valitse oikean kokoinen tappi kierteentarpeitasi varten.
Aseta tappi tapin kahvaan varmistaen, että se on tukevasti kiinni.
Kohdista tappi esireijitettyyn reikään työkappaleessa.

Käyttö:3.

Käännä tappia hitaasti ja tasaisesti työkappaleeseen, käyttäen tasaista painetta.
Jos tunnet vastusta, vedä tappi hieman takaisin puhdistaaksesi mahdolliset roskat ennen
jatkamista.
Jatka tapin kääntämistä, kunnes haluttu kierteensyvyys on saavutettu.
Kun olet valmis, poista tappi varovasti kääntämällä sitä myötäpäivään.



Hävittämisohjeet
Hävitä rikkoutuneet tai käyttökelvottomat tappit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tappia tavalliseen kotitalousjätteeseen; tarkista metallityökaluille tarkoitetut erilliset
hävittämismahdollisuudet.
Varmista, että kaikki terävät reunat on peitetty tai kääritty vammojen estämiseksi hävittämisen aikana.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätietoja Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon
Taper Tap tuotteesta, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi
Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap työkalua. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja oikea
käyttö parantaaksesi tuottavuutta ja ylläpitääksesi turvallista työympäristöä. Kiitos, että kiinnität huomiota
näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för Triumph Twist Drill Co.
Fraktionella Karbontappar 5/1618 Gänga
Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Fraktionella Karbontappar. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs noggrant igenom detta dokument innan användning för att bekanta dig med viktig säkerhetsinformation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att tapparna används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du
använder detta verktyg.
Håll arbetsområdet rent och välbelyst för att undvika olyckor.
Förvara tapparna på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera verktyget regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning. Använd inte om
den är skadad.
Följ korrekta avfallshanteringsmetoder för trasiga eller oanvändbara tappar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd tapparna endast för sitt avsedda syfte att skapa inre gängor i vapenkomponenter.
Se till att tapparna är kompatibla med det tapphandtag som används.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder tapparna; detta kan leda till brott och potentiell skada.
Om tapparna fastnar, försök inte att tvinga ut dem. Applicera istället ett frigöringsmedel och låt det verka
innan du försöker ta bort det igen.
Vid en trasig tapp, använd en stans för att försiktigt krossa fragmenten. Använd alltid skyddsglasögon
under denna process för att skydda ögonen från flygande skräp.
Undvik att använda tapparna i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra halkolyckor och elektriska
faror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning innan du börjar.
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats.

Installation:2.

Välj rätt tapparstorlek för dina gängbehov.
Sätt in tapparna i tapphandtaget och säkerställ en säker passform.
Rikta in tapparna med det förborrade hålet i arbetsstycket.

Användning:3.

Vrid tapparna långsamt och jämnt in i arbetsstycket, och applicera jämn tryck.
Om motstånd känns, backa tapparna något för att rensa eventuella skräp innan du fortsätter.
Fortsätt att vrida tapparna tills önskat gängdjup uppnås.
När du är klar, ta försiktigt bort tapparna genom att vrida dem moturs.



Avfallsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara tappar i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte tappar i vanligt hushållsavfall; kontrollera om det finns avsedda avfallshanteringsanläggningar
för metallverktyg.
Se till att alla vassa kanter är täckta eller inlindade för att förhindra skador under avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående Triumph Twist Drill Co. Fraktionella
Karbontappar, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen eller
besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder Triumph Twist Drill Co. Fraktionella Karbontappar. Prioritera alltid säkerhet och korrekt användning för
att öka din produktivitet och upprätthålla en säker arbetsmiljö. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
säkerhetsriktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro použití závitníku
Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper
Tap 5/1618
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali závitník Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního použití tohoto
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste se seznámili s důležitými
bezpečnostními informacemi.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl závitník používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při
používání tohoto nástroje.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Uložte závitník na bezpečné místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte nástroj na známky opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud
je poškozen.
Dodržujte správné metody likvidace pro jakékoli zlomené nebo nepoužitelné závitníky.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte závitník pouze pro jeho zamýšlený účel, tedy pro vytváření vnitřních závitů v komponentech
střelných zbraní.
Ujistěte se, že je závitník kompatibilní s použitým držákem na závitníky.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání závitníku; to může vést k jeho zlomení a potenciálnímu
zranění.
Pokud se závitník zasekne, nenutně ho nevyvíjejte. Místo toho aplikujte uvolňovací prostředek a nechte
ho chvíli působit, než se pokusíte o jeho opětovné odstranění.
V případě zlomeného závitníku použijte dláto k opatrnému rozbití fragmentů. Vždy používejte ochranné
brýle během tohoto procesu, abyste chránili oči před létajícími úlomky.
Vyvarujte se používání závitníku za vlhkých nebo mokrých podmínek, abyste předešli uklouznutí a
elektrickým nebezpečím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení před zahájením práce.
Ujistěte se, že je pracovní kus bezpečně upnutý nebo držen na místě.

Instalace:2.

Vyberte vhodnou velikost závitníku pro vaše potřeby závitování.
Vložte závitník do držáku na závitníky a zajistěte pevné uchycení.
Zarovnejte závitník s předvrtaným otvorem v pracovním kusu.

Použití:3.

Pomalu a rovnoměrně otáčejte závitník do pracovního kusu, přičemž aplikujte rovnoměrný tlak.



Pokud cítíte odpor, mírně závitník vyjměte, abyste odstranili jakékoli nečistoty, než budete
pokračovat.
Pokračujte v otáčení závitníku, dokud nedosáhnete požadované hloubky závitu.
Jakmile skončíte, opatrně odstraňte závitník otáčením proti směru hodinových ručiček.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli zlomené nebo nepoužitelné závitníky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte závitníky do běžného domácího odpadu; zkontrolujte vyhrazená místa pro likvidaci kovových
nástrojů.
Ujistěte se, že všechny ostré hrany jsou zakryté nebo zabalené, aby se předešlo zranění během likvidace.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při používání závitníku
Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taper Tap. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné používání,
abyste zvýšili svou produktivitu a udrželi bezpečné pracovní prostředí. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto
důležitým bezpečnostním pokynům.
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